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Wichtig:
Lesen Sie diese Anweisungen vor der Anwendung des Lotus, Lotus Compact, Lotus XL sorgfdltig
durch!

Hersteller

Lopital Nederland B.V.

Laarakkerweg 9, 5061 JR Qisterwijk, the Netherlands
T+31(0)13 5239300

www.lopital.com, info@lopital.nl

Alle von Lopital hergestellten Hilfsmittel entsprechen den geltenden Normen fiir Medizinprodukte der Klasse I (MDR (EU) 2017/745).

Erlauterung der Symbole in dem Handbuch und auf den Etiketten

Lesen Sie vor dem Gebrauch die
A Achtung @ Benutzeranleitung.
< Lesen Sie das Reinigungs- und
d Herstellerangaben @ Desinfektionsproto?(oll.
d| Produktionsdatum Jf Temperatur
C E Conformité Européenne Luftdruck
Artikel Nummer Luftfeuchtigkeit
@ Seriennummer Antibakteriell
Medizinisches Gerat Maximale Belastung
LOAD
fnsf:,?;:m:f mit den folgenden Halten Sie das Gerat von Hitze, heiBen
% (01) Global Trade Ite.rn Number (international Q Oberﬂa‘:henl Funkenl offenen Flammen
eindeutige Positionsnummer) w und anderen Ziindquellen fern. Nicht
g:; :mfiuklionsdatum rauchen.
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1. Einfiihrung

1.1. Einleitung

Der Lotus / Lotus Compact / Lotus XL ist eine aktive Stehhilfe fir Patienten, die noch selbstandig
aufstehen konnen und tber eine ausreichende Rumpfstabilitat verfiigen, aber nicht oder nur
schwer gehen konnen. Der Pfleger kann den Patienten, sobald er auf dem Lotus Platz genommen
hat, sicher und effizient bewegen. Der Lotus / Lotus Compact / Lotus XL ist fir kurze Transfers
vorgesehen, beispielsweise vom Bett zur Toilette. Da der Benutzer eine aktive Sitzposition
einnimmt, ist weniger Kraftaufwand erforderlich, um wieder in eine stehende Position zu
gelangen.

Der Rahmen des Lotus / Lotus Compact / Lotus XL ist mit einer antibakteriellen Beschichtung
versehen. Die Beschichtung enthdlt Silberionen. Eine antibakterielle Beschichtung auf Basis von
Silberionen verhindert, dass sich gefahrliche Mikroorganismen wie Bakterien, Pilze und Algen
vermehren und verbreiten. Keime wurden in kurzer Zeit nachweislich auf 99,99 % reduziert.
Die Beschichtung wirkt nur auf Bakterien, die sich auf der Oberflache befinden und nicht auf
Mikroorganismen in der Luft. Die Beschichtung schiitzt weder den Benutzer noch andere vor
krankheitsverursachenden Bakterien, Keimen, Viren oder andere Schadorganismen. Auf einer
verschmutzten Oberfldche verliert die Beschichtung ihre antibakteriellen Eigenschaften. Eine
ordnungsgemaBe Reinigung und Desinfektion ist also nach wie vor unerlasslich.

Die erwartete technische Lebensdauer des Lotus / Lotus Compact / Lotus XL betragt 10 Jahre, sofern
die tagliche und regelmaRige Wartung gemaR dem Wartungsplan des Herstellers durchgefthrt wird
(Siehe Kapitel 4, Reinigung und Wartung).

Der Lotus / Lotus Compact / Lotus XL ist ein Produkt der medizinischen Klasse 1 mit CE-
Kennzeichnung. Diese Kennzeichnung steht im Einklang mit der Verordnung MDR (EU) 2017/745
und dem internationalen Standard 1SO 10535.

1.2. Sicherheit

Die Nichtbefolgung der untenstehenden Sicherheitsanweisungen und der weiteren
Beschreibungen aus dieser Benutzeranleitung kann geféhrliche Situationen verursachen.
Lesen Sie diese vor Gebrauch daher sorgfltig durch.

Gebrauch

- Stellen Sie sicher, dass Sie bei der Verwendung von Lotus / Lotus Compact / Lotus XL jederzeit
mit dem Kunden in Kontakt bleiben.

- Vergewissern Sie sich, dass die Sitzkomponenten nach unten gedreht sind, bevor der Kunde
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Platz nimmt und Sie mit dem Bewegen des Lotus / Lotus Compact / Lotus XL beginnen.

- Vergewissern Sie sich, dass die Sitzkomponenten sicher in Schnappverschluss eingerastet sind.

- Uberpriifen Sie, ob die Hihe des Kunden fiir Lotus / Lotus Compact / Lotus XL geeignet ist (Siehe
technische Daten, Kapitel 7).

- Achten Sie darauf, dass der Kunde den Lenker immer festhalt, wenn er den Lotus / Lotus
Compact/ Lotus XL beweqt.

- Der Kunde muss auf beiden Sitzhalften sitzen; das Sitzen auf nur einer Sitzhalfte kann zu
Instabilitat fohren.

- Stellen Sie sicher, dass die Fue des Kunden bei der Benutzung des Lotus / Lotus Compact / Lotus
XL richtig auf der FuRplatte stehen.

- Weisen Sie den Kunden ein, bevor Sie den Lotus / Lotus Compact / Lotus XL bewegen.

- Achten Sie auf Hindernisse, wenn Sie den Lotus / Lotus Compact / Lotus XL bewegen.

- Uberschreiten Sie nicht die Hochstlast von 200 kg fur den Lotus und Lotus Compact und 227 kg
fur den Lotus XL.

- Der Lotus / Lotus Compact / Lotus XL ist nur fir den Transfer und die Pflege von jeweils einer
Person geeignet.

- Verwenden Sie nur von Lopital gelieferte Originalteile. Die Verwendung von Nicht-Originalteilen
kann zu Gefdhrdungen fihren.

- Verwenden Sie den Lotus / Lotus Compact / Lotus XL in einer sauberen und organisierten
Arbeitsumgebung.

- Der Lotus / Lotus Compact / Lotus XL kann sicher in einem Nassbereich (z. B. im Badezimmer)
verwendet werden.

- Der Lotus / Lotus Compact / Lotus XL ist nicht als Duschhilfe geeignet.

- Poolumgebungen gelten nicht als “normale Bedingungen” und konnen die Lebensdauer
bestimmter Komponenten verkirzen.

- Der Lotus / Lotus Compact / Lotus XL ist nur fur den Innenbereich geeignet.

- Die Bedienung des Lotus / Lotus Compact / Lotus XL ist nur durch nachweislich qualifiziertes
Personal zuldssig.

- Verwenden Sie den Lotus / Lotus Compact / Lotus XL nicht auf Flachen mit einer seitlichen
Neigung von mehr als 5 Grad.

- Verwenden Sie den Lotus / Lotus Compact / Lotus XL nicht auf Fldchen mit einer Neigung von
mehr als 10 Grad nach vorne oder hinten.

Wartung

- Der Lotus / Lotus Compact / Lotus XL muss mindestens einmal im Jahr Gberpriift und gewartet
werden.

- Die Wartung und Instandhaltung des Lotus / Lotus Compact / Lotus XL darf nur von qualifiziertem
Personal durchgefihrt werden.
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- Der Austausch von Bauteilen des Lotus / Lotus Compact / Lotus XL ist nur den dazu von Lopital
qualifizierten Personen gestattet.

- Service- und Wartungsarbeiten dirfen nicht durchgefthrt werden, wahrend sich ein Klient auf
dem Lotus / Lotus Compact / Lotus XL befindet.

- Wenn am Lotus / Lotus Compact / Lotus XL durch fehlerhafte Verwendung, Transport, Unfall
oder unsachgemale Wartung Verformungen auftreten, sollte dieser nicht mehr verwendet und
Kontakt zum Lieferanten aufgenommen werden.

Bei Storungen wenden Sie sich bitte an Lopital oder an Ihren drtlichen Lieferanten.
Email: info@lopital.nl

Der Lotus / Lotus Compact / Lotus XL sollte nur von fachkundigem Personal bedient werden,
das Erfahrung in der Arbeit mit der Benutzerzielgruppe hat und die Anleitungs-/
Schulungsvideos auf der Lopital-Website gesehen hat.

Der Lotus / Lotus Compact / Lotus XL wurde fiir den Einsatz in einem professionellen
Gesundheitsumfeld entwickelt und hergestellt.

Anderungen am Aufbau kénnen die Sicherheit des Lotus beeintrachtigen. AuBerdem
erloschen die Haftungs- und Garantiebedingungen von Lopital. Infolgedessen entspricht
der Lotus / Lotus Compact / Lotus XL nicht mehr der Verordnung MDR (EU) 2017/745 fiir
Medizinprodukte.

Tritt im Zusammenhang mit diesem Medizinprodukt ein schwerwiegender Zwischenfall auf,
der das Pflegepersonal oder den Kunden betrifft, muss dieser an Lopital oder den
Vertreiber des Medizinprodukts gemeldet werden.

1.3. Garantie

Fir Lopital-Produkte qilt eine Garantie von 5 Jahren auf Konstruktions- und/oder Materialfehler.
Sollten abweichende Bedingungen gelten, ist die genaue Gewahrleistungsfrist auf lhrer Rechnung
angegeben, die gleichzeitig als Garantieschein dient. VerschleiRteile sind von der Garantie
ausgeschlossen, es sei denn, es liegt ein Konstruktions- und/oder Materialfehler vor.
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2. Gebrauch

Die nachstehenden Abbildungen kennzeichnen die Teile des Lotus / Lotus Compact / Lotus XL.

Handgriff Schiebegriff

Sitzkomponenten

pedal
Unterschenkelstitze

FuBplatte

Radabdeckung

@

Drehbares Rad @V

Mechanische
Beinspreizung

Drehbares Rad @100
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2.1. Inbetriebnahme

Vergewissern Sie sich vor der Verwendung des Lotus / Lotus Compact / Lotus XL, dass alle auf
Seite 8 aufgefthrten Teile vorhanden sind. Diese Teile kdnnen bei Beschadigung von qualifiziertem
Fachpersonal ausgetauscht werden. Es handelt sich hierbei um Teile des Lotus / Lotus Compact /
Lotus XL, die mit dem Benutzer in Berihrung kommen konnen.

2.2. Arbeiten mit dem Lotus / Lotus Compact / Lotus XL

Schritt 1
Stellen Sie den Lotus / Lotus Compact / Lotus XL in die Nahe des Patienten und drehen Sie die
Sitzkomponenten (Siehe Abschnitt 3.3 Wegdrehbare Sitzteile).

Schritt 2

Spreizen Sie ggf. die Beine des Lotus / Lotus Compact / Lotus XL und bringen Sie ihn so nah wie
maglich an den Klienten heran. Weisen Sie den Klienten an, seine Fille auf die FuRplatte zu stellen
und darauf zu achten, dass seine Schienbeine an der Unterschenkelauflage anliegen (Siehe Abschnitt
3.2 Spreizen der Beine).

Schritt 3
Beim Lotus / Lotus Compact / Lotus XL sollte die Radsperre wahrend des Transfers des Kunden
aktiviert sein (Siehe Abschnitt 3.1 Rollenblockierung).

Schritt 4
Der Patient kann jetzt aufstehen. Der Patient kann sich an den vertikalen Handgriffen
hochziehen.

Schritt 5
Drehen Sie die Sitzkomponenten zurtick und achten Sie darauf, dass sie in den Schnappverschluss
einrasten. Der Kunde kann nun auf dem Lotus / Lotus Compact / Lotus XL sitzen.

Schritt 6
Losen Sie die Radblockierung am Lotus / Lotus Compact / Lotus XL, wenn Sie ihn bewegen mdchten
(Siehe Abschnitt 3.1 Rollenblockierung).

Schritt 7

Stellen Sie die Beinausladung bei Bedarf auf die schmale Position ein. Bringen Sie den Patienten auf
den Stuhl, den Rollstuhl, die Toilette oder das Bett (Siehe Abschnitt 3.2 Beinspreizung).
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Schritt 8
Spreizen Sie erforderlichenfalls die Beine des Lotus / Lotus Compact / Lotus XL und schieben Sie ihn
moglichst dicht an den Zielort heran.

Schritt 9
Der Lotus / Lotus Compact / Lotus XL muss wahrend des Personentransfers immer arretiert werden
(Siehe Abschnitt 3.1 Rollenblockierung).

Schritt 10
Lassen Sie den Kunden aufstehen. Der Kunde kann sich an den vertikalen Handgriffen hochziehen,
um sich in eine stehende Position zu bringen.

Schritt 11
Drehen Sie die Sitzkomponenten weg. Der Kunde kann sich nun auf den Stuhl, den Rollstuhl, die
Toilette oder das Bett setzen.

Schritt 12
Weisen Sie den Kunden an, seine FiRe von der FuRplatte zu nehmen. Losen Sie die Radblockierung
am Lotus / Lotus Compact / Lotus XL, wenn Sie das Gerat bewegen mochten.

3. Bedienung

3.1. Rollenblockierung

Der Lotus / Lotus Compact / Lotus XL verfigt iber zwei feststellbare

Rader auf der Pflegerseite. Die beiden kleineren Lenkrollen sind nicht

feststellbar.

+ Der Lotus / Lotus Compact / Lotus XL kann durch Herunterdricken  appildung 1. Aktivieren der
des Bremshebels (1) am Rad arretiert werden (Siehe Abbildung 1). ~ Radsperre.

- Um den Lotus / Lotus Compact / Lotus XL zu entriegeln, bewegen
Sie denselben Bremshebel am Rad nach oben. Sowohl in der
Sitzposition als auch in der wegschwenkbaren Position sind die
Sitzkomponenten leicht geklemmt. Dadurch wird verhindert, dass
sich der Sitz wegdreht, wenn der Kunde auf dem Lotus sitzt (2)
(Siehe Abbildung 2).

Abbildung 2. Deaktivieren der
Radsperre.
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3.2. Beinspreizung

Der Lotus / Lotus Compact / Lotus XL kann als Aufstehhilfe bei Duschtoilettenstihlen, Duschtruhen,
Betten, Toiletten, Stihlen und Rollstihlen verwendet werden. Der Lotus / Lotus Compact / Lotus XL
ist mit einer mechanischen Beinspreizung ausgestattet. Diese Funktion erméglicht es, den Lotus /
Lotus Compact / Lotus XL nah an den Pflegebedurftigen heranzufahren. In der schmalen Position ist
der Lotus / Lotus Compact / Lotus XL auch in kleineren Rdumen leicht zu mandvrieren.

Wenn man das Pedal nach links drickt, bewegen sich die Beine nach innen.

i

|

S

Abbildung 3. PedalfuRspreizer. Abbildung 4. Kleine Position. Abbildung 5. Breite Position.

3.3. Wegdrehbare Sitzteile

Der Lotus / Lotus Compact / Lotus XL ist mit zwei bequemen Sitzkomponenten ausgestattet, die
weggedreht werden kannen. Sowohl in der Sitzposition als auch in der weggedrehten Position
werden die Sitzkomponenten tber einen Schnappverschluss leicht festgeklemmt. Dadurch wird
verhindert, dass sich die Sitzkomponenten wegdrehen, wenn der Kunde auf dem Lotus sitzt.
Bevor Sie den Lotus / Lotus Compact / Lotus XL vor dem Kunden positionieren, drehen Sie beide
Sitzkomponenten weg (Siehe Abbildung 7). Lassen Sie den Kunden auf dem Lotus / Lotus Compact
/ Lotus XL Platz nehmen. Achten Sie darauf, dass seine File in der Mitte der Fuplatte stehen und
seine Schienbeine an der Unterschenkelstiitze anliegen. Der Kunde kann sich nun hochziehen.
Drehen Sie die Sitzkomponenten zurtick, damit der Kunde sich hinsetzen kann (Siehe Abbildung 6).

(e

52cm

i |
Abbildung 6. Sitzende Teile. Abbildung 7. Sitzende Teile weg- Abbildung 8. Lotus XL extra breite
gedreht. Einstiegsbreite.
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3.4. Einstellbare Unterschenkelstiitze

Der Lotus / Lotus Compact / Lotus XL ist mit einer verstellbaren Unterschenkelstitze ausgestattet.
Losen Sie die Kreuzknopfe und schieben Sie die Unterschenkelstitze auf die gewinschte Hohe.
Ziehen Sie anschlieRend die Kreuzknopfe wieder fest an. Vergewissern Sie sich vor der Verwendung
des Lotus / Lotus Compact / Lotus XL, dass die Kreuzknopfe fest angezogen sind.

Abbildung 9. Kreuzknopfe.

4. Reinigung und Wartung

Der Lotus / Lotus Compact / Lotus XL muss nach jedem Gebrauch mit Wasser und normalen
Haushaltsreinigungsmitteln gereinigt werden. Integrierte PUR-Schaumkomponenten mit IMG-
Beschichtung werden vorzugsweise durch Abreiben gereinigt und desinfiziert. Verwenden Sie dafur
keine Scheuermittel oder andere aggressive Losungsmittel. Bei Bedarf kénnen PUR-Komponenten
mit einer Losung aus 70-prozentigem Ethanol oder Propanol desinfiziert werden.

Die Einwirkzeit der Mittel hat einen signifikanten Einfluss auf die Lebenszeit der PUR-Komponenten.
Aufgrund der Materialeigenschaften von PUR muss Kontakt mit scharfen Gegenstanden vermieden
werden. Diese konnten zur Beschadigung oder Rissbildung im Material fihren. AbschlieBend weisen
wir Sie darauf hin, dass auch nicht kritische Teile der PUR-Komponenten gereinigt und desinfiziert
werden missen.

Kontrollieren Sie die Rader regelmaRig auf Haare, Staub und Seifenreste und entfernen Sie diese

gegebenenfalls. Die Wartung und Reparatur des Lotus / Lotus Compact / Lotus XL sollte nur von
qualifiziertem Fachpersonal durchgefuhrt werden.
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Wartungsplan

- Der Lotus / Lotus Compact / Lotus XL mit Wasser und normalen

Nach jedem Haushaltsreinigern reinigen.
Gebrauch - Reinigen und desinfizieren Sie die Unterschenkelstitze und die
Sitzteile.

- Uberpriifen Sie die Rader auf Haare, Staub und Seifenreste und
entfernen Sie diese gegebenenfalls.

Wachentlich . I
- Uberprufen Sie, ob der Lotus / Lotus Compact / Lotus XL
ordnungsgemaR funktioniert.
- Gemal der Verordnung MDR (EU) 2017/745 fur Medizinprodukte
. muss der Lotus / Lotus Compact / Lotus XL gemaR den Richtlinien
Jahrlich / pact g

des Herstellers gewartet werden. Das Wartungsprotokoll finden
Sie auf der Website von Lopital (www.lopital.nl).

Eine vollstandige Anleitung zur Reinigung und Desinfektion finden Sie im Reinigungs- und
Desinfektionsprotokoll auf der Lopital-Website (www.lopital.de/downloads/).

5. Umweltbedingungen

- Umweltbedingungen bei Lagerung und Transport

106 kPa 55°C/131°F 90 %
J‘
86 kPa  -40°C/-40°F 20 %

- Umgebungsbedingungen wéhrend des Betriebs

106 kPa 40°C/104°F 90 %
86 kPa 15°C/59°F 20 %
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6. Entfernung von Komponenten

Alle Teile, die ausgetauscht oder entfernt werden, konnen an Lopital BV zuriickgeschickt werden.
AuBerdem konnen diese Teile dem Monteur zur Entsorgung angeboten werden. Wir werden dafur
sorgen, dass alle Teile auf umweltfreundliche Weise verarbeitet werden.

7. Technische Daten

7.1. Aufbau
Gestell: Stahlrohre, Profile und Platten mit antibakterieller
Beschichtung
FuBplatte: ABS mit PMMA-Beschichtung
Sitz: Glasfasergefilltes PA
Befestigungselemente: Rostfreier Stahl + Verzinkter Stahl
Gewicht: Lotus: 32 kg
Lotus Compact: 32 kg
Lotus XL: 32 kg
Maximal zuldssige Belastung: Lotus: 200 kg
Lotus Compact: 200 kg
Lotus XL: 227 kg
Lange des Klienten: Lotus: 1m70 - 1m95
Lotus Compact: 1m35 - 1m70
Lotus XL: 1m70 - 1m95

y

Lotus und Lotus Compact Lotus XL
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7.2. Abmessungen
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Lotus Compact
21cm_ 32cm
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Lotus XL

18 cm_ 34 cm

®»121 cm
59-96 cm

110 cm

96 cm_
102 cm

6 cm

18-22 cm
2cm
3cm
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